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movement as a defense of the ecclesiastical doctrine of the Holy Spirit. 
Happily the spirit of the work is irenic throughout. In the introduction 
the author points out that present-day Christian thought subordinates 
the doctrine of the Holy Spirit — in fact, sets it in the background — com- 
pared to the doctrines of God and of Christ. One of the leading purposes 
of the author's study is to show that both in the Old and New Testaments 
the Spirit is regarded as a personal, conscious, life-giving power. The 
separate personality of the Spirit is his principal contention. So eager is 
he to establish this thesis that he maintains that the fundamental conception 
involved in the term " Spirit," whether applied to God or man, is personality. 
Had he studied the Hebrew term ruach in its development and in all its 
meanings, he would have seen how improbable was this generalization. 
Several times he interprets the term "Spirit" where the context clearly 
requires either "breath" or "wind" (e. g., Ps. 33:6). 

Though the material used in establishing a conclusion is largely derived 
from the Scriptures, the method can hardly be called that of modern bib- 
lical theology. In fact, it approximates more nearly the proof-text method 
of the older school of theologians. For this reason the conclusions arrived 
at will not have a very large influence on modern thought. 

In certain ecclesiastical circles the book will no doubt have its influence, 
especially in those parts where the author makes a direct application to 
the chureh and its life — e. g., when he suggests that the Spirit may work 
regeneration even in infants at the time of their baptism (an assumption 
that can hardly be said to have scriptural warrant). In most cases the 
author does not venture quite so far into the realm t>f conjecture, but 
is content to set forth the more general conceptions of the function of the 
Spirit derived from the Scriptures and Christian experience. 

William R. Schoemaker 
Menominee, Mich. 

EARLY CHRISTIAN LITERATURE 

The Oxford Society of Historical Theology has, through a committee 
of six scholars, done a real service to all students of early Christian litera- 
ture in the volume on The New Testament in the Apostolic Fathers. 1 The 
members of this committee — Vernon Bartlet, Kirsopp Lake, A. J. Carlyle, 
W. R. Inge, P. V. M. Benecke, and J. Drummond — divided the Apos- 
tolic Fathers among them, and undertook to determine what books of the 
New Testament, if any, each writer knew and used. The six authors 

1 The New Testament in the Apostolic Fathers. By a Committee of the Oxford 
Society of Historical Theology. Oxford: Clarendon Press, 1905. v+ 144 pages. 6s- 
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followed a single plan in their study, and their conclusions, with the grounds 
for them, are thus at once readily seen. The conception of the task, the 
method pursued, and the presentation of results alike exhibit freedom 
from bias and a truly historical spirit. Not everyone, indeed, will agree 
with all the conclusions reached; perhaps the six authors were not in all 
cases convinced by one another; nor could it be otherwise in matters where 
the evidence is often so delicately balanced, and where the authors have striv- 
en as far as possible to state an explicit verdict. For this very effort at expli- 
citness they are deserving of thanks. In their historical presuppositions, 
however, it is less easy to follow them. Their arrangement assumes that 
Barnabas and the Didache are earlier than I Clement, which is more than 
doubtful. Too much is perhaps credited to synoptic tradition, frequently 
at the expense of the gospel of Mark, and the statement that oixoSo^ieTv 
" outside Polycarp .... does not occur in the Apostolic Fathers" (p. 85) 
is hopelessly wrong; the word occurs scores of times, being especially fre- 
quent in Hermas. 

Preuschen's useful collection of extra-canonical gospel material and 
tradition appears after four years in an enlarged form, duly supplemented, 
by the fragments recently found and published by Grenf ell, Hunt, Schmidt, 
and others. 2 As before, the Greek and Latin texts are given, without 
introductions, but with German translations and indices. There is also 
a select list of literature on the various documents and writers. 

More than fifty years have passed since Petermann published the first 
edition of Pistis Sophia, from the Askew manuscript which alone preserves 
that most important monument of Gnosticism. Schmidt's work 3 does not 
include a revised Coptic text of the work, but such a revision is practically 
presupposed in his German translation, and his introductions show that 
he has worked over the manuscript with care. The Askew manuscript 
belongs probably to the fifth century, and the work was composed in Egypt, 
in the Greek language, in the third century. It appears now for the first 
time in a German translation. 

From the Bruce papyrus Schmidt has already published the Coptic 
text of the Books of Jeu and other Gnostic fragments (Texte und Unter- 

* Antilegomena: Die Reste der ausserkanonischen Evangelien und urchristlichen 
Ueberliejerungen. Herausgegeben und ubersetzt von Erwin Preuschen. Zweite um- 
gearbeitete und erweiterte Auflage. Giessen: Topelmann, 1905. vi+216 pages. 
M. 4.40. 

3 Koptisch-gnostische Schriften. Erster Band, "Die Pistis Sophia. Die Beiden 
Biicher des Jeu. Unbekanntes altgnostisches Werk." Herausgegeben von Carl 
Schmidt. [" Griechischen christlichen Schriftsteller der ersten drei Jahrhunderte."] 
Leipzig: Hinrichs, 1905. xxvii+410 pages. M. 13.50. 
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suchungen, Vol. VII, No. 2). This papyrus includes parts of two distinct 
manuscripts, written in the fifth or sixth century, while the works they par- 
tially preserve were composed in the first half of the third. The first of 
these works, The Two Books of Jeu, like Pistis Sophia, which refers to 
it explicitly, comes from the encratite Barbelo- Gnostics in Egypt, while 
the second work, for which no name can be given, emanates from the 
Sethite-archontic group of Gnostics. Schmidt gives German translations 
of these works, and a series of exhaustive indices concludes the volume. 

" When thou findest a word of St. Athanasius," wrote Johannes Moschus, 
"and hast not paper, write it upon thy garments." Riedel holds that the 
Canons of Athanasius, 4 preserved in Arabic and in part in Coptic, belong 
to the fourth or fifth century, and may well be an authentic work of Atha- 
nasius the Apostolic. After a critical introduction, comparing the Canons 
with various acknowledged writings of Athanasius, the editors publish 
the Arabic text, chiefly from a Berlin manuscript of the fourteenth century, 
in conjunction with four other manuscripts of less importance. An Eng- 
lish translation follows, made by Mr. Crum from Riedel's German render- 
ing of the Arabic. The Arabic version of the Canons seems to have been 
based on a Coptic version, and of this latter Mr. Crum has identified two 
fragmentary copies; one, on papyrus, of about 600 A. d.; the other, on 
parchment, of the tenth century. The Coptic (Sahidic) text of these frag- 
ments is published by Mr. Crum, with an English translation, and one 
facsimile. A series of indices conclude this worthy addition to the pub- 
lications of the Text and Translation Society. 

The Paris Corpus of oriental Christian writers is another of the great 
new agencies in the publication of Christian texts preserved in oriental 
tongues. 5 It is suggestive of the international character of the under- 
taking that scholars of three different nations unite in this new part, which 
contains Latin translations of various minor Syriac chronicles, the longest 
being that of James of Edessa, the continuator of Eusebius. The frag- 
ments of this work bring the chronicle down to 631 a. d., but James is 
said to have carried it some years farther. 

The famous Chronicon of Eusebius, lost in the original, is known to us 
chiefly through the Armenian version and through the Latin form into 

4 The Canons of Athanasius of Alexandria. The Arabic and Coptic Versions, 
edited and translated, with Introductions, Notes, and Appendices, by Wilhelm Riedel 
and W. E. Crum. [Text and Translation Society.] London: Williams & Norgate, 
1904. xxxv +59 + J 53 pages. 

s Chronica Minora. Pars Tertia. Interpretati sunt Brooks, Guidi, Chabof 
[=" Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium: Scriptores Suri: Versio," Series 
Tertia, Tomus IV.] Paris: Carolus Poussielgue, 1905. 185 + 304 pages. 
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which Jerome, with more or less alteration, put it. Of Jerome's Latin, 
the Bodleian manuscript is the oldest witness, belonging to the fifth century, 
and the publication of this manuscript in photographic facsimile is thus 
an important contribution to the study of Eusebius' monumental work. 6 
Chronological tables such as these, more than any other form of compo- 
sition, require the accurate reproduction which facsimiles give, and with 
this admirable edition the study and criticism of Jerome's Eusebius have been 
sensibly furthered. The introduction deals with this and the other manu- 
scripts of the same work, and kindred topics are treated in a series of six ap- 
pendices. To the plates of the Bodleian manuscript are appended facsimiles 
of a few pages of the Udine and Paris manuscripts, probable descendants of 
the Bodleian manuscript, which preserve passages now wanting in the 
Bodleian codex, from which thirty-three leaves have been lost. 

Lietzmann's latest Kleine Texte are a group of Greek documents from 
Berlin, Fayum, and Oxyrhynchus papyri, selected and annotated to serve 
New Testament students as examples of contemporary Greek in common 
use. 7 The texts chosen belong mainly to the first century. 

The fourth and fifth fasciculi of Rauschen's Florilegium 8 contain va- 
rious anti-heretical works of Tertullian, Irenaeus, Victor of Lerin, with 
textual and historical notes. This enterprise, which enjoys the encourage- 
ment of Cardinal Fischer, is designed to make the more important patris- 
tic writings accessible and intelligible to a wider circle of students and 
clergy. 

The University of Chicago Edgar J. GoODSPEED 



A NEW EDITION OF THE WORKS OF CLEMENT OF 

ALEXANDRIA 

Volume XII of the Berlin edition of the Greek Fathers of the first 
three centuries contains the first volume of the works of Clement of 
Alexandria. 1 It is edited by Professor Otto Stahlin, of Munich, whose work 

6 The Bodleian Manuscript of Jerome's Version oj the Chronicle 0} Eusebius, 
Reproduced in collotype, with an Introduction by John Knight Fotheringham. Ox- 
ford: Clarendon Press, 1905. 72 + 242 collotype pages. 50s. net. 

7 Griechische Papyri. Ausgewahlt und erklart von Hans Lietzmann. ["Kleine 
Texte ftir theologische Vorlesungen und Uebungen."] Bonn: Marcus & Weber, 
1905. 16 pages. M. 0.40. 

% Florilegium Patristicum. Digessit vertit adnotavit Gerardus Rauschen. Fas- 
ciculus IV, Tertulliani Liber de Praescriptione Haereticorum; accedunt S. Irenaei 
Adversus Haereses, III, 3-4. 69 pages. M. 1. Fasciculus V, Vincentii Lerinensis 
Commonitoria. Bonn: Hanstein, 1906. 71 pages. M. 1.20. 

1 Clemens Alexandrinus. I: Protrepticus und Paedagogus. Herausgegeben im 



